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Date of Birth:  7*" March 1979 in Prague

Address: U Lesa 12, Praha 4, CZ-142 00, Czech Republic
E-mail, Web:  bojar@ufal.mff.cuni.cz; http: //www.cuni.cz/"obo
Education:

since 2003  PhD. study at Institute of Formal and Applied Linguistics (UFAL), MFF UK
1997-2003 Bachelor and Master degree (summa cum laude), Charles University in Prague,
Faculty of Mathematics and Physics (MFF UK)
Master thesis: Automatic extraction of lexico-syntactic information from corpora
1997-1999  Parallel study of Faculty of Nuclear Sciences and Physical Engineering, Czech Tech-
nical University in Prague; finished 4 semesters
1993-1997 High School Zborovska, Graduation Exam, best results

Other Experience:

2006-2007 Twelve-month research visit at CSSE, University of Melbourne, tutor
Jul-Aug 2006  Language Engineering Workshop (Machine Translation Team) at JHU, Baltimore (6 weeks)
since 2004 Teaching assistant at both MFF UK and Czech Technical University
Oct-Nov 2005 Two-month research stay at RWTH Aachen University
2000-2005 Programming and analysis, Internet protocols.
Internet Info, Ltd., http://www.iinfo.cz/
2003-2004 Six-month study and research stay at University of Saarland, Saarbriicken
1995-2003 Teacher, Computer courses (grades 8 and 9), Primary School Fr. Plaminkové, Prague 7
1996-1999 Created and maintained web pages at http://www.cestina.cz/
1996-1997 Co-founder and vice-chairman of KPPM, the Czech Macintosh User Group
1994-1997 Publications in the Czech Macworld (not in the list of publications below)

Involved in Projects:

since Sep 2006 EuroMatrix (Machine translation between European languages)

since spring 2004 VALLEX (Valency Lexicon of Czech Verbs)

since Jul 2004 PCEDT (The Prague Czech-English Dependency Treebank)

2003-2005 Machine translation project of economical texts from Czech to English

2000-2002 Software project The ENTs—A simulation of natural environment with human-like
computer-driven agents, http://ufal.mff.cuni.cz/~bojar/enti

Other Skills:

English (fluent, Certificate in Advanced English), German (fluent, Zentrale Mittelstufenpriifung)
programming languages Mercury, Perl, Prolog, PHP, SQL (excellent knowledge), C, C++, Java (good)
extensive programming experience with Unix (and previously Mac OS and DOS)

extensive programming experience with TCP/IP, Internet
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